POSOW

Preparedness for Qil-polluted

Shoreline cleanup and

Oiled Wildlife interventions P revoz Zao Ij e n i h
prostozivecih zivali

* Vloga prevoza zivall
 Nacrtujte in pripravite
* \arnost na cest

* Na onesnazeni obali
— Pomoc iskanju in zajetju
 \oznja z zivalmi
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POSOW is a project co-financed by EU under the Civil Protection Financial Instrument developed in cooperation with
ISPRA, Cedre, Sea Alarm and CPMR and coordinated By REMPEC a regional Centre of the Barcelona Convention



Pregled

Usposabljanje

Na terenu

V cbjektu

Ni vkljuceno




Vloga prevoza zivali

Obala (dostopne plaze)

1. Na obali
Obalna zbirna mesta (0ZM) — Vozilo (terensko vozilo) v podporo ekipam,
zadolzenim za iskanje in zajetje Zivali
— Voznja v obmodjih z razlito nafto (vroce
cone)

— Dekontaminacija pred odhodom z obale
Zacasni sprejemni center (ZSC)

Rehabllitacijski center za 2. Od obale do najblizjega Obalnega zbirnega mesta
prostoZivece Zivali (RCZ) (OZM)

- Kratke voznje

— Veckrat na dan

- Vsakokrat majhno Stevilo Zivali
- 4 x 4 ali majhnen kombi

, Tovornjak

Terensko vozilo Kombi

3. Med centri (OZM, ZSC, RCZ)

Na obali Manjsi transport Vedji transport —  Dalj$e potovanje
— Enkrat na dan (zvecer)
—  Veliko Stevilo Zivali
Vroca cona Hladno obmocéje — Kombi ali tovornjak
€€ >

(Prevoz potnikov)
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Nacrtujte in pripravite za vozn|o

* Nacrtujte voznjo skupaj s stabom
— Dogovorite se o0 razporedu vozen|
— Delajte v skladu z dogovorjenim nacrtom
— Obvestite Stab o spremembah
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Nacrtujte in pripravite - kontrolni

SezZnam
* Primerno vozilo

— Dovolj prostora, dobro
vzdrzevano, dovolj goriva

* Telefonska Stevilka Staba
 Mobilni telefon (napolnjen!)

 Zemljevidi ali navigator z
zemljevidi

 Tabele plime/oseke
 \oznisko dovoljenje
 Uradna izkaznica
» Ustrezna OZO

— V vrodi coni -




Nacrtujte in pripravite — dolge voznje

Ce traja prevoz zivali ve¢
kot 2 uri (od obale do
zbirnega mesta)

* |mejte s seboj dovol]
tekocCine za rehidracijo,
ustrezno opremo in
usposobljeno osebje

— Glej "stabilizacija"
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Na onesnazeni oball

Preprecite Sirjenje
onesnazenja
* NIKAKOR

— ne vozite skozi nafto, Ce se
ji lahko izognete
* to lahko “zakoplje” nafto
globlje (pod pesek)
— ne smete odpeljati vozila iz
onesnazenega obmocja
brez dekontaminacij




Na onesnazeni oball

* Pripravite prostor v vozilu
— Zivali + ljudje?
— Samo zivali?
— Ne nalagajte/kopicCite
Skatel!
* Zagotovite, da so zbran
vsi podatki
— Vrsta in stevilka v skatli
— Datum in ura
— Mesto najdbe

— Podatki najditélja ‘




Na onesnazeni oball

* Preden zapustite
onesnhazeno obalo:

— Zagotovite, da boste
obiskali eno od obmocij
za dekontaminacijo



\Voznja z zivalmi

 \oznik mora biti loCen od zivali

— Svez zrak

— Osredotocite se na voznjo
PrezracCevanje

— Oljni hlapi morajo “izhajati” iz vozila

— Dovajati se mora svez zrak
Temperatura

— Ne prevrocCe, ne premrzlo

Skatle pod pritrjeno streho
— Tovornjak ne sme biti odprt!
En sloj (polno je polno!!))
— Luknje za zrak v Skatlah
— Prostor med Skatlami
— Ne kopiCite!
— Dobro zaprte (da zZivalse pobegne)




\Voznja z zivalmi

Daljse voznje (< 2 h)
* Pred odhodom
poskrbite za

rehidracijsko tekocCino
— (lej "stabilizacija"
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\Voznja z zivalmi

Preden odidete: 2 klica

 QObvestite zaCasni sprejemni
center o:

— Stevilu zivali
— vrstah
— predvidenem casu prihoda

* Obvestite Stab o:
— Stevilu zivali
— nacrtovanem cilju — zacCasni

sprejemni center ali
rehabilitacijski center




\Voznja z zivalmi

3§ Peljite naravnost v
‘ center: brez zamude,
i brez ovinkov

* Vozite previdno, da:

— preprecite, da bi se
kletke prevrnile all
drsele

— preprecite stres zivall
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POSOW

Preparedness for Qil-polluted

Shoreline cleanup and Izjava o0 omejeni odgovornosti

QOiled Wildlife interventions

Ves material, pripravljen v okviru projekta POSOW, je na voljo brezplaéno. Nobenega dela te PowerPoint predstavitve se ne
sme na kakrsenkoli nacin trziti, izposojati, prodajati najemati ali distribuirati v trzne namene. Cilj informacij, ki so na voljo v
tej predstavitvi, je izkljuéno zaradi poenostavitve dostopa do informacij na podrocju pripravljenosti in odziva na
onesnazevanje z nafto z ladij v Sredozemskem morju. POSOW predstavitve so na voljo le za informativhe namene. Vsako
spremembo, pregled in posodobitev gradiva, ki se bodo pripravile v okviru projekta, odobri REMPEC s privolitvijo njegovih
partnerjev; navedene spremembe se vedno nanasajo na izvirnik, izdelan v okviru projekta. REMPEC in njegovi partnerji ne
zagotavljajo, da je to gradivo brez napak, niti ne prevzemajo pravne odgovornosti za natancnost, popolnost ali uporabnost
podatkov, vsebovanih v predstavitvi. REMPEC in njegovi partnerji ne prevzemajo odgovornosti ali obveznosti za kakrSnokoli
neposredno, posredno ali posledi¢no Skodo zaradi uporabe gradiva, ki je na voljo v PowerPoint predstavitvah projekta
POSOW.

Uradni podatki

REMPEC: Regional Marine Pollution Emergency Response Centre for the Mediterranean Sea
REMPEC

Maritime House, Lascaris Wharf

Valletta, VLT 1921, Malta

Tel: +356 21 337 296/7/8 .

Fax: +356 21 339 951

E-mail: rempec@rempec.org

Urednik: F. HEBERT
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POSOW is a project co-financed by EU under the Civil Protection Financial Instrument developed in cooperation with
ISPRA, Cedre, Sea Alarm and CPMR and coordinated By REMPEC a regional Centre of the Barcelona Convention
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